PASLAUGU VIES0JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. SK-
L SPECIALIOJI DALIS

2022 m. kovo ff Nr. SK- %3

Sianliai

Lietuvos karivomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (whau - Aviacijos bazé), atstovaujama
Kariniy oro pajégy Vadovybés Stabo A3 Operacijy skyriaus vir§ininko, atliekan&io Aviacijos bazés
vado funkeijas Eligijaus Ruk3naiio, veikianio pagal Aviacijos bazés nuostatus, patvirtintus kragto
apsaugos ministre 2011 m. balandZio 21 d. jsakymu Nr. V-460 ,,Dél Lietuvos kariuomenés Kariniy
oro pajégy ir ju struktiiriniy vienety nuostaty tvirtinimo® (toliau — Teikéjas), UAB ,TOI-TOI
Lietuva®, atstovayjama pazdavunq vadybininko Nerijaus Cviliko, veikiandio pagal igaliojimg Nr, 22~
31, 22-32 jstatus toliau kartu $ioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami wSalimis*, o
I(lekwenas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu ir
Viedujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél MaZos vertés
pirkimy tvarkos apraSo patvirtinimo®, sudaré 3ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas ieikia, o Pirkéjas perka lauko prausykly nuomos paslaugas (toliau — Paslaugos),
atitinkand¢ias Sutarties 2 priede ,,Mobilios lauko prausyklos nuomos techniné specifikacija® (toliau —
2 priedas) ntustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties ir jos priedy rmkalammus
atitinkandias Paslaugas ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy Paslaugy, nurodyty sutarties 2 priede.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties maksimali kaina ~ 10 000.00 Eur su PVM.,

2.2, Paslaugos jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede ,,Paslaugos jkainiy lentelé®.

2.2. Sutardiai taikoma fiksuotos jkainio su per¥ifira kainodara.

2.3. Perfiliros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunkdiuose

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir squgos
3.1. Paslauga teikiama adresu: Laktiny g. 3, Siauliai arba Lietuvos Respublikos teritorijoje.

3.2. Teikéjas paslanga turi suteikti per 14 (ketumohka) kalendoriniy dieny nuo uZsakymo pateikimo

dienos.
3.3.Pirkejas paslaugy uZsakymg Teikeéjui pateikia i3 elektroninio pagto: giedrius.rimkevicius@mil. It

ir tel.+370 683 67408, nes numatomy paslaugy atlikimas gali biti atliekamas po darbo valandy ir
nedarbo dienomis.

3.4, Teikéjo ir Pirkéjo suderintas paslaugy atlikimo grafikas tampa neatsiejama sutarties dalimi,
3.5. Teikéjas paslangg atlieka vadovaujantis Sutartyje ir jos prieducse nustatytais reikalavimais.

3.6. Teikéjas pagal Sutarties salygas, savo rizika, tiekia reikalingas paslaugai atlikti med¥iagas ir savo
priemonémis bei jégomis atlieka paslaugg

3.7. Sutetkus paslauga, Pirkéjas daly‘vaujant Teikéjui patikrina paslaugos atlikimo kokybe ir neradus
tritkumy, Salys pasiraso paslangy patikrinimo akta.

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2, Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
L. sgskaita® priemonémis, nurodant Pirkéjo (LK KOP Aviacijos bazé) ir Mokétojo (Lietuvos
karivomene) rekvizitus kurie nurodyti Sutarties specialiosios dalies 11 ir 13 punktuose, tai pat




mrodoma Sutarties numeris ir data. Jeigu Teikéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,E.

saskaita™ priemonémis, mokéjimas neatliekamas

5. Pirkéjo teisé vienagaliSkai nufraukti Sutartj
5.1, Teilsejui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 2 (dvi) dienas nuo sutarties Specialiosios dalies

3.2. punkte numatyto termino, Pirkéjas turi teisg Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutart]

nutraukti.
5.9, Kiti vienadalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé turi atitikii Sutarties 2 priedo nustatytus reikalavimus.

4. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Teikejas po rastisko Pirkgjo pranesimo, pateikto darbo valandomis, privalo per 12 val., 0 po

rastidko Pirkéjo pranesimo, pateikto ne darbo valandomis — per 24 val. padalinti Paslaugu teikimo

trikumus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

7.2. Sutarties specialiosios dalies 7.1. punkte nurodytas terminas ,,darbo valandos® reiskia Pirkéjo
darbo valandas t.y. pirmadienj, antradieni, tre¢iadien] ir ketvirtadienj nuo 8:00 valandos iki 17:00

valandos, o penktadienj nuo 8:00 valandos iki 16 valandos 45 minuéiy.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo wztikrinimas
Sutartics jvykdymui uZtikrinti drandimo bendrovés laidavimo radto arba banko garantijos nebus

reikalaujama.

9, Kitos salygos

0 1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,2 % Sutarties kainos be PVM. _

9.2 Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte murodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis

yra 7 % nuo Sutarties kainos be PVM.

9.3. Sutarlies bendrosios dalies 11.3 punkte numatyiy Saliy i§ anksto sutarty minmaliy QUOsLoLY
dydis - 0,2 % Sutarties kainos be PVM,

9.4, Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé ~ 30 dienu,
sglygas.

9.5. Teikéjas 3iai Sutardiai vykdyti pasitelks subtickéja (-us): (nurodomas  subtiekéjo (-4}
pavadinimas). Subtiekéjo (-ju) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 punkte. arba
jrasoma: Teilcéjas §iai Sutaréiai vykdyti subtiekéjo (<) nepasitelks (ei subtiekéjas nebus pasitelktas).
9.6. Teikejo atstovas (ai) — Nerijus Cvilikas, tel. +370 61863193, el. p. Nerijus.cvilikas@toitoi.It .
9.7. Pirkéjo atstovas (ai) - Giedrius Rimkevidius , tel. +370683 67408 el p.

taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto

piedrius.rimkevicius@mil.lt .
9.8. Pirkéjo paskirtas uZ sutarties kontrole atsakingas asmuo — Giedrius Rimkevitius

9.9. Sutarlies priedai:

9.9.1. 1 priedas ,,Paslaugos jkainiy lentelé®

9.9.2. 2 priedas ,,Mobilios lauko prausyklos nuomos techniné specifikacija®

9.93. 3 priedas ,Darbuotojy, atliekanéiy darbus svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio

instrukeija™.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja abejoms Salins pasiragius ir galioja 12 ménesiy, o finansiniy ir garantiniy
isiparcigojimy atzvilgiu iki visigko ¥y jsipareigojimy jvykdymo.

10.2, Sutarties pratesimas — jei likus maZiau nei 1 (vienam) ménesiui iki Sutarties galiojimo pabaigos
nei viena i§ Saliy radw nepareiSkia noro nutraukti Sutarties, tai Sutartis laikoma pratgsta dar 12




(dvylika) ménesiy tomis paciomis sglygomis. Taip Sutartis gali biiti pratesta du kartus, bet ne ilgiau

kaip 36 mén, laikotarpiui.

11. Pirkéjo rekvizitai

Pirkejas

LK KOP Aviacijos bazé

Imonés kodas 300058177

Adresas: Lakiing g. 3, LT-77103 Siauliai
Tel. (8 41) 592 144

Faksas (8 41) 592 192

Mokeétojas

Lietuvos kariuomené

Imonés kodas 188732677

Adresas: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius
PVM mokétojo kodas 1887326716
Bankas AB SWEDBANIC

Atsiskaitomoji sgskaita LT48 7300 0100 0246
0179

12. Teikéjo rekvizitai

Imonés pavadinimas UAB , TOI-TOI Lietuva“
Imonés kodas 110876434

Registracijos adresas Basanaviiaus 103A,
Siauliai

Buveinés adresas Basanavitiaus 103A, Siauliai
PYM mokétojo kodas 1.T108764314

Bankas AB SEB BANKAS

Banko kodas 70440
Atsiskaitomoji saskaita L'T 117044060002326736

PIRKEJAS

Kariniy oro pajégy Vadovybés Stabo A3
Operacijy skyriaus virfininias,

atliekantis Aviacijos bdzés'vado funkcijas

Rty

TEIKEJAS

2022 m. kovo d.
AV,




2022 m. kovo /& d.
Paslaugy viedojo pirkimo—pardavimo
sutarties projekto Nr.SK- 33

1 priedas
Paslaugy jkainiy lentelés
Eil. Paslangos pavadinimas Mato | Paslaugoes jkainis | Paslangos jkainis
Nr. vienetas Eur Eur
(be PVM) (su PVM)

1. [ 1 (vienos) mobilios lauko prausyklos diena 20,00 906,00
nuoma (Lakiiny g, 3 Siauliai)

2. 1 I (vienos) mobilios lauko prausyklos diena 20,00 90,00
nuoma (Lietuvos Respublikos
teritorijoje)

3. | I (vienos) mobilios lauko prausyklos Ménuo 90,00 108,90
nuoma (Lakiiny g. 3 Siauliai)

4. | 1 (vienos) mobilios lauko prausyklos Meénuo 90,00 108,90
nuoma (Lietuvos Respublikos '
teritorijoje)

PIRKEJAS TEIKEJAS

Kariniy oro pajégy Vadovybés Stabo A3
Operacijy skyriaus viggininkas,
atliekantis Aviacijo$ bazés vado funkcijas

2022 m. kovo d.
ALY,




MOBILIOS LAUKO PRAUSYKLOS NUOMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:
Mobilios lauko prausyklos nuoma.

2. Privalomieji reikalavimai:

2.1. Mobilios lauko prausyklos (toliay — prausyklos) nuoma susideda i3:
2.1.1. Prausyklos aptarnavimo — papildomas prausyklos aptarnavimas pagal pateikty papildomg

uZsakovo poreikj.

2.1.2. Prausyklos nuomos:
2,1.2.1. 1 kalendotinei dienai:
2.1.2.2. 1 ménesiui.

3. Reikalavimai prausykles nuomai:
3.1. Prausyklos pastatymo vieta Aviacijos bazéje adresu: Lakiing g. 3 Siaulial, ir/arba Lic. vus

Respublikos teritorijoje (tikslig vietg nurodo uZsakovas).

3.2. Pastatyta prausykla turi biiti paruogta naudojimui, uZpildyta $variu vandeniu, papildytos higienos
priemonés (muilas, popieriniai rank3luoséiai).

3.3. Prausyklos aptarnavimas atlickamas ne rediau nej vieng kartg per savaite.

3.4. Prausyklos aptarnavimas susideda ig nuoteky ir $iuksliy i$veZimo, §varaus vandens ir higienos

priemoniy (muilo, popieriniy rankSluoséiy) papildymo.

4. Prausyklos reikalavimai:

4.1. Techniniai reikalavimai:

4.1.1. $varavs vandens rezervuaro talpa ne maZesné nei 150 1;
4.1.2. nuoteky rezervuaras ne mazesnis nei 150 L

4.1.3. $tuksliadéZeés talpa ne maesné nei 30 [;
4.1.4. prausykla turi turéti kojine vandens pumpavimo sistema, arba alternatyvig, kurj uztikrinty

vandens bégima i¥ Siaupo;

4.1.5. pravsykla turi turéti popieriniy rank§luos¢iy laikiklj - dozatoriy;
4.1.6. prausykla turi turéti skysto muilo dozatoriy;
4.1.7. prausykla turi biiti pritaikyta naudoti lauko salygomis esant teigiamai temperatiirai.

3. Garantiniai reikalavimai;
Tiekéjas turl uztikeinti nepertraukiamg prausyklos funkcionavima. Tiekéjas, gaves informacijg apie
gedimus 1§ uZsakovo darbo dicnomis, per 12 val. ne darbo dienomis per 24 val. turi atstatyti
prausyklos funkcionavima. Tiekéjas gaves i uzsakovo informacijy del papildomo aptarnavimo, bet
kurig savaités dieng turi per 8 val. tai atlikti. Visus gedimus tiekéjas Salina savo léSomis.




2022 m. kovo 17 d.

Paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo
sutarlies projekto Nr.SK- 7 2,

3 priedas ‘

DARBUOTOJY, ATLIEKANCTY DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCLJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija nustato darbuotajy, atliekantiy darbus svarbiame objekte, elgesio reikalavimus.
2. AB vadas arba Stabo vir§ininkas turi teise reikalauti imonés vadovo at§aukti arba pakelsti kitu darbuotojg
kuris nesilaiko $ios instrukeijos reikalavimy.
II SKYRIUS
ELGESIO INSTRUKCIJA

3. Darbuotojai, atvykstantys j objekig, privalo:
3.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg ir nustatyto pavyzdZic leidima;

3.2. objekte asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta visada laikyti peie saves.

4. 1 AB teritorijg jleidZiami tik pagal sutartis atliekan&iy darbus jmoniy darbuotojai (toliau ~darbuotojai), ne
véliau, kaip prie$ 10 dieny iki paslaugy teikimo ar darby atlikimo karinéje teritorijoje pradzios pateike AB
vadui duomenis apie darbuotojus, kurie teiks paslaugas ar atliks darbus karinéje teritorijoje (vardas, pavarde,
gimimo data), ir iy asmeny sutikimus, kad biity tikrinami ir tvarkomi Ju asmens duomenys bei pra§yma dél
leidimo jeiti, jvaZinoti | AB teritorijg (objekta), kuriame atliks sutartyje numatytus Jdarkne tain pat A S2
skyriui pateike originaly radta su jmonés darbuotojy paragais, kurie susipazino su Darbuciy, aickanéiy
darbus svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio instrukeija (3ia instrulceija). _

5. Darbuotojai, jy asmeninis bei tarnybinis transportas jleidziamas tik pagal AB $2 virdininko patvirtintg
bendrg leidima.

6. Darbuotojai fleidZiami | objekts, kuriame vykdomi darbai, kai jie parodo AB praleidZiamojo punkio
budétojui asmens dokuments su nuotrauka (pasa, vairuotojo teises), pagal kurj budétojas nustato jo tapatybe,
patikrina ar jis yra sgrase.

7. Budétojas tuni teis¢ patikrinti darbuotojy asmeninius daiktus ir jy transporto priemones, Siems jeinant,
jvaZiuojant | objekig ir ifeinant, iSvaZiuojant i¥ jo. Kiius jtarimui, kad darbuotojai jsinesa ar iSsinesa
draudZiamas priemones, budétojas gali patikrinti juos bet kuriuo metu.

8. Darbuotojal gali patekti tik | tas patalpas (teritorijos dalf), kur jis atlieka sutartyje numaiytg darbg, ir |
sanitarines higienos patalpas (tualeta, prausykla). Jeigu darby eigoje jam prireikia patekti | kitas patalpas, jis
turi kreiptis | AB budétojg (zony budétojus) ir gauti jo leidimg.

9. 1ir II klasés saugumo zonoms priskirtose patalpose darbuotojai gali dirbti tik stebimi dirbandio iose
patalpose pareigiino.

10. Esant tarnybiniam biitinumui, budétojui arba patalpose dirbandiam pareigiinui nurodZius, darbuotojai
privalo laikinai nutraukti darbg ir palikti patalpas (teritorijg).

I'1. Darbuotojai AB priklausangiais jrenginiais ar kitais prictaisais gali naudotis tik sudering su asmeniu,

atsakingu uZ ty prietaisy eksploatacija.
12. Darbuotojai, atvyke | AB teritorijg, privalo laikytis nustatyty AB vidaus saugumo taisykliy.

13. Darbuotojams draud¥iama:

13.1. biiti teritorijoje ar patalpose, nesusijusiose su atlickamais darbais;

[3.2. neteisétai rinkti svarbig informacija, méginant #valgyti ar jsiskverbti j svarbius inZinerinius tinklus,
montuojant pasiklausymo ar stebéjimo jrangg ar kitais biidais;

13.3. i8nedti i8 objekto kokig nors dokumentacijos taikmena, jrenginj ar prictaisa, nesuderinus su atsakingais

uZ Siuos prietaisus ar informacija darbuotojais;

13.4. atliekant darbus ant kilimo ir tipimo tako, i$vaZivoti savarankikai (be AB lydin¢io asmens) ant tako ir

pradéti ten darbus arba be palydaos kirsti taka;




13.5. fotografuoti, filmuoti.
14. Jeigu darbuotojai nesilaiko Sioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, jie nedelsiant pagalinami i§ teritorijos

ir apie tai informuojamas jmonés vadovas.
15. AB $2 vir§ininkas atsakingas uZ jmoniy vadovu, kurics atlieka AB teritorijoje darbus, supaZindinima su

$iomis taisyklémis pasiradytinai.
16, [monés vadovas atsakingas uz jmoniy darbuotojy, kurie atlieka AB teritorijoje darbus, supaZindinima su

Siomis taisyklemis pasira$ytinai.

PARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCLIU, INSTRUKTUOJAMU ZMONIU SARASAS,

Instruktavimo .
Paraias

Eil. Imonés pavadinimas Vardas, pavardé data




IMONES REKVIZITAI

!“Kax"il?iti Oro pajégy 202 - -
Aviacijos bazés vadui

_ PRASYMAS
DEL PATEKIMO | AVIACIJOS BAZES TERITORIJA
202 - -
Vilnius

PraSome Jusy i§duoti leidimus jeiti (jvaziuoti) j Aviacijos bazes Siaurinio perono teritorijg (SP1PP) iz

Proéiting %, pro 24 vartus) UAB , Malforta*® imonés femiau i§vardytiems asmenims ir transporto

priemoné ns, kurie pagal 2021 m. rugséjo 13 d., sutartj, Nr. 28-77, atliks apsaugos sistemy
pogarantinés prieiiiros ir remonto darbus. Leidimai turéty galioti iki 2022 m. gruodzio 31d.
Eil. Sutinku, kad mano

INr. Vardas, pavardé Gimimo data asmens duomenys biity
; tikrinami (paragas)

IvaZiuoti §iai transporto priemonei:
valst. Nr. EFP 413;

1. VW Pasiat-
2. MAN, valst. Nr. GGC 123.

Esame informuoti, kad darbuotojai, atvykdami 1 Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés teritorijg,
su savimi turj turéfi‘asmens tapatybe patvirtinant] dokumentg su fotonuotrauka ir laikytis nustatyty
Aviacijos bazés kartiy teritorijy (patalpy), objekty saugumo zony vidaus tvarkos taisykliy (Aviacijos
bazés standactiniy veik ‘l;os procediry 11 priedo 9 priedelis). Karingje teritorijoje draudZiama
vaikscioti saugomy sandéliy teritorijoje, i¥skyrus, jei tai tiesiogiai susije su darbu. Darbo vietoje
draudZiama vartoti alkoholj, taip pat biiti neblaiviems ar apsvaigusiems nuo narkotiniy ar toksiniy
medZiagy bei jy turéti DraudZiama j teritorijg jsinesti ar naudoti pirotechnika, Saudmenis,
sprogmenis. DraudZiaina.teritorijoje filmuoti, paveiksluoti, naudoti bepilotes skraidykles (dronus),
rinkti informacinio pobidZio medZiaga. Teritorijoje draudZiama rinkti Siukéles i3 komunaliniy ir kt.
atlieky konteineriy, isskyrus, kai tai yra tiesiogiai susije su darbu. DraudZiama i3 teritorijos i$nesti ne
savo daiktus. Taip pat esame informuoti, kad Aviacijos bazé tvarkys asmens duomenis.

[monés vadovas Para$as Vardenis

Pavardenis

Rengéjas: ............
Tel. Neov v,




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Il. BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

L.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

L.L1. Sutartis — 8ios paslaugy viefojo pirkimo~-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartics priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas ioje

Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Trefiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstvha valetvhag
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos) iSskyrus Gaveéja, kuris néra $ios Sutartes Salls,
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutatties vykdymui,
1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekeés, dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkeéjo nustatytus reikalavimus,

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaitiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui, jeigu
sutartiniai {sipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai ivykdyti. A

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

L.1.11. Prekiy partija — tai i§ tos paéios med¥iagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy zaliavy, gauty ig to
paties Teikéjo pagal tg pacia technologija, tomis padiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos partijos
kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitiktics jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiéiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
isipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra lnikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai¥kinant
Sutart gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4, leigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé i kiti termina yra skaitiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §vendiy ir ne darbo diena
Lictuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolss ivykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, odZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§¢iai,

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios YodZiais ir nurcdytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.




2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkégjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Teikéjui,

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeidiami visg sutarties galiojimo laikotarpi, igskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiGiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskaitiuota kaina/jkainiai jforminami ragtitku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiragyto
susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy ikainiai keifiami vadovawjantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaiiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskaiivoti visas su paslaugy teikimu
susijusias i8laidas ir mokestius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i8laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias i8laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniu, jrankiy, jrangos, technikos
isigijimu ar nuoma, bei §lame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines ilaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezifiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iglaidas;
2.4.6. garantinio remonio i§laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iglaidas;

2.4.8. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias idlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
trifale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtickéjo sutarta apimtimi ir sglygomis
Teikéjas perleidZia teisg Subtiekéjui reikalauti 1§ Pirkeéjo mokéti sutarta dali Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius trifalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo radtu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su pradymu sudaryti fiesioginio
atsiskaitymo sutart] Subtiekéjas turi biiti pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tiekimo sutarties salygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8

punkte.
2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sifilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio

atsiskaitymo sutart].

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra Vielyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta tvarks, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju i pateikus 8io
suderinimo rafytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokéjimy vykdymo tvarka jvykus gintui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uZztikrinimas (taikoma tik numatant avansinius mokéjimus).

2.9. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal

Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.




2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtieksju neatleidia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikejo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.
2.11. Pirkeéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti Teikejni
iki reikalavimo teisés perdavimo.

212, Kilus ginéui tarp Teikéjo ir Subtickejo dél ticsioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar ju tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir
Subtiekéjo yra kiles gindas.

2.13. Visi Pitkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
wlisaskaita® priemonemis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,F. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo melu galiojantis teisinis

reguliavimas,

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2, Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokejimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasiragius
dokuments, patvirtinantj paslaugy perdavimg-priémima. Sis dokumentas pasirasomas tik tuo atveju,
Jjeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Kai suteiktos paslaugos yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavima-priémimg, turi biti

pasirafomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos 4

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj paslaugy
perdavimg-priemimg, per 30 (trisdedimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan&io paslaugy perdavima-
priemima pasira§ymo ir saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktiira turi bitti pateikiama VieSyjy
pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
istatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios
apmokéjimo sglygos, jos turi bilti nustatytos Sutarties speciaiioje dalyje. Pirkéjui véluojant
atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkeéjas, Teikeéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30
(trisdedimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uZ pasiaugas bus mokamas Sufarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
ra8tg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo
sgskaitg. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i¥ draudimo bendroves (apmokéiima jrodantj
dokumenty ar pan.), kad laidavimo ragtas yra galiojantis (ei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél
avanso taikomea), -

4.3. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jradyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygigkai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko
pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Teikéjo kaltés, 18 Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui sumg, neviriijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jrafytos nuostatos ar sglygos,
kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg i3davusiai jmonei, kad su Teikéju




Sutarfis nutraukta teisétai arba kitaip leisty parantijg ar laidavimo rasta idavusiai jmonel nemokéti
(arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu urtikrinamos (laiduojamos) sumos.

45, Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4,2-4.4, punktuose nustatyly reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu alveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punktg.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (fei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokejimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos Sumos cumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj

isipareigojitmy.

5, Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2, Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustadius paslaugy
teikimo trilkumus arba faktg, jog buve véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
paZeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraomas patikrinimo aktas, kurj pasirafo Pirkéje ir
Teikéjo igalioti atstovai (Teikejo afstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo anig pasiraso ik
Pirkéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe.

5.3, Tuo atveju, kai konfliktas deél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i¥laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas. :

5.4, Teikéjas {sipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybeés kontrolg gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines mediagas bei Zaliavas, Ju pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5, Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus juy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvietiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
surafomas aktas, prekés nepriimamos, 0 Teikéjui taikoma sutarting atsakomybeé (§iuo atveju sutarting
atsakomybe taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (faikoma, Jeigu vykdant
paslaugy sutarl] perduodamos/para'uoa’mms prekés tiesiogial susijusios s sutarties objekiu).

6. Kokybeés garantija’
6.1. Kokybeés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutartics specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekes su tritkumais pateikt kitg lygiaverte preke, (preké
neprivalo biti identiska pagal sutart] gaunamai prekei, tadiau turi galeti vykdyti funkeijas, kuriy
vykdymui skirta pagal Sutartj gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés isigytos pagal 8ig
Sutartj triikumy 3alinimo Jaikotarpiu, atitinkania $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodytd, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyty lerming savo saskaita paSalinti prekiy triikurmus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su tritkumais savo sgskaita pakeisti nawja, atitinkantia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba padtu). Pareikiti pretenzija dél kokybes galima viso kokybes garantijos termino galiojimo
meft

1 Kokybés garantijos teeminas nurodomas, kai vykdant pasiaugy pirkimo - pardavimo sutart]
perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objekiu,




6.5, Teikéjo pasalinty prekiy triikumy kokybés garantijos terminas skaiiuojamas nuo dokumento,
patvirtinan€io prekiy su paSalintais triikumais perdavimg-priémima, pasira§ymo dienos,

6.6. Jeigu preké pakeigiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybes garantijos terminas, kuris skai¢iucjamas nuo dokumento, patvirtinandio naujy prekiy
perdavimag-priémima, pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tredinjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aphnkyhés
7.1, Salis néra laikoma atsakinga u% bet kokiy j Isipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdyma, jeigu

irodo, kad tai jvyko del nejprasty aplmkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingal numatyti,
bei uzkirsti kelio ¥y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respubhkos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys Vadovaujam Lietuvos Respublikos Vyriausybeés 1997 kovoe 13 d. nutarimu Nr. 222
»Del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy iddavimo tvarkos
patvirtinimo® ar ji pakeiéianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés akiuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybeés ul Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyms arba netinkamg
Ivykdymg, o ;mparewcglmq vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. 8alis, praganti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo praneiti kitai Saliai ra§tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo rniemonit} ir
dEJO visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pal p.dicsu go amg
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy

nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui Jjo nurodytu

adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir pelkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomems pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuoting
materialiniy vertybiy sgrafas” ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja®. Teikéjas turi pateikti
uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (ei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoms techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties natrankimas
9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. radtiSku Saliy susitarimu;
9.1.2, nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty

dieny skai€iy (priklausomal nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dienu) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kickviena Sutarties 3alis

gali vienasalifkai nutraukti Sutarti, praneant apie tai kitai Sutarties Saliai ragtu ne véliau kaip pries 7

(septynias) dienas;




9.2. Pirkéjas, ne veéliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) radtu informaves Teikéjg turi teise vienaaliskai nutrauki Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje

nurodytu terminu/ais;
9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, ifskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte

numatyta atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteikios paslaugos neatitinka Sutattyje ir jos priede (-uose) nustatyty retkalavimy ir
Teikeéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trilkumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2, punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numaiytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy ar Melagingg
informacija pateikusiy tiekéjy sqraus;

9.2.9. Paaifkéjus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskeja Vielyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viedyju
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaidkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidziant Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 stratpsnj/Viedyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj,
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Teikéja turi teise vienadaliskai nutraukti Sutarti, jeigu Teikéjas yra likviduojamas
ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restrukiiirizavimo bylos i¥kélimo, arba jam iskelta bankroto ar
restruktlirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutart], Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumoketg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti ai§kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susijg su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lictuvos kariuomenes
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vietg.

11. Atsakomybé
I'1.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodyts terming pavélavus suteikti ar per Sutarties

specialiosios. dalies 7 punkte nurodyts terming i$taisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy triikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekeés), Teikéjas moka Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutartics specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy triikumai neiftaisyti, kainos be PVM uy
kiekvieng uzdelsty dieng/valandy (faikoma priflausomai nuo to, kaip Isipareigojimy terminas yra
skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy Salinimu




ir/ar prekiy garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumoketi
ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyty terming.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.4,925,9.2.6,9.2.7,
9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i¥vardinty priezaséiy, Teikéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai¢ivojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne maZiau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy
1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkeéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybidkai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo tritkumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), u kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta Salfy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkeéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj, Saliy i3 anksto sutartus
minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiirofe ar
pareikalavime nurodytg terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyli Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkeéja nuo civilinés atsakomybeés
ir palikany mokejimo Teikéjui uz pavéluota atsiskaitymg,

12, Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasivs ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo radtg (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uitikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjima, Banko garantijoje ar draudimo bendrovés Jaidavimo raste
garantas/laiduotcjas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezas¢iy. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik u# tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi bt
isipareigojama atlyginti konkresig Sutarties ivykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.2
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat$aukiamai ir besalygitkai Isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtifko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi Isipareigoty surna, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita..

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkie nurodyty Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendroves laidavimo radtg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslangy teikimo terminas ar Sutartics galiojimo terminas. Teikéjas taip patl turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant] dokuinents ar par.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo utikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biit] siejamas su visidku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg i$daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas




moratoriumas ir pan.), Teilkéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo vZtikrinimag,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdyrmo
uZtikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkie nustatyta
tvarka.

[2.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (degimt) dieny nuo §io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastizky prasyma.

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei&iamos, idskyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viedyjy pukimy jstatymo 89  straipsnio
nuostatomis/VieSuyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams vieyjy pirkimy principams bei tiksui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i¥ pasiflymo ar pirkimo sglygy ir kt,), pasikeitus Sutartyje nurodytiems u#
Sutarties vykdyms atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ragtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis arba ecsant
poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tafiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevir§ijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo dieng Teikéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetaingje nurodytornis galiojandiomis Siy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskefbiamos, Teikéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkandiomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildomg radytinj susitarima, kurio salveos privalo
biitj analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy pusiaug.y i Spec.
- dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siundiami prane§imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siunciami pranc¥imai turi biiti
stunélami pastu, elekironiniu padtu arba jteikiami asmenigkai. PraneSimai turl biti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis mwodo toki reikalavimg pranegime. Jei yra nustatytas atsakymo | ra§tigka
pranedimg gavimo terminas, siuntéjas praneime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti ragtisko
pranedimo gavimg.

13.2. Salys isipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ragtu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikti pretenzijy deél kitos Salies veiksmuy, atlikiy
vadovaujantis Sutartyje pateikiais Salies rekvizitais.

14, Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kutig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo i$ankstinio ragytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.




14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. padtas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, &ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant isipareigojimus pagal Sutart;,

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i¥skyrus Teikéjo jvardintus subteikejus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskieidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subteikéjas Sutarties numatyta tvarka yra keitiamas, turi bi gautas atskiras kitos Salies sutikimas
dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties galys turi nedelsiant informuoti kitg Salj del tokiy duomeny ir i8laikyt
§iy duomeny konfidencialumg, Nustagius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutart]. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikéty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (viena) darbo dieng. Pranedime apie paZeidima privalo biiti nurodytas
paZeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemoneés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar sugvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iglaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyty jsipareigojima Teikéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasililymo kainos be PVM Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais {po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo 10 kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
tiekeju lietuviy ir angly kalba). :

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teises perduoti treciajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ig
Sutart] be i8ankstinio ragti¥ko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc,
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PYM dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumg, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. T eikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar idkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.
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15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompeteneijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties 3alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti ai$kinamas Saliy rastiku sutarimu nekei¢iant Sutarties salyguy.
15.8. Subtickéjo (-u)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti
keitiamas (-i) kitu (-ais) subtickéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasifilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto ra¥tu suderinus su Pirkéju. Prasymas dal
Sutartyje nustatyto subtickéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas ragtu, nurodant
tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindziandius dokumentus, kad naujas subtickéjas (-
ai)/subteikejas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) viefojo pirkimo, kurio
pagrindu pasira8yta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo
pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje
nustatyto  subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtickéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
fforminamas rafytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekefus).
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas ra$ytiniu Sutarties pakeitimu .

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atliecka kitus veiksmus, bitinus tinkamam 3ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui u¥sakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties

vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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